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SMLOUVA
o ZAJIŠrĚNÍ sĺuŽľv sYoZU A zxrŠronlvĚNÍ uDPADU

zr ŽrywosrÍ, uŘapŮ APoD.,
vf

UZAVRENA DLE S 269 ODST.2
o n c ru oo lvÍrĺ o zzir o lvÍru

CISLO SMLOUW: 2947/TS

T

SMLUVNI STRANY:

PROVOZCE:

TECHtruCxÉ sr,uŽgy ltĺĚ,sľł

Sídlo:
Zastoupený:

lČ:
Bankovní spojení: '-
Telefon:

pŘÍsľĚvrovÁ oRGANtIzAcE

náměstí 1. máje 89, 430 01 Chomutov
Ing. Zbyřkem Koblífüem ředitelem TSmCh
Ve věcech technických k plnění uzavřené smlouvy: viz. článek III., bod 3) smlouvy
00079065 DIČ: CZ00o79o65

ek kę kvalrtę stužeb _viz. ělánek VIII.,
:!,a(-.Y) r!, r

Fax:
Zapsaná:

(dálejen provozce)

OBJEDNATEL:

Firma:
Sídlo:
IČ:
DIC:
tel.
e-mail

/aą ' ' ,- rlJ e-mail -- , .-.tvk,.-:,2
v oR vedeném u Krajského soudu v stí n. L. v oddílu Pr, vloŽce ě. 630

a

Základní škola Duhová cesta, s.r.o.
Jiĺrískova 267 l/lo2, 430 03 Chomutov
2871829r

603905219

h.c

1

(dále jen objednavatel)



I

n.

objednatel se připojuje k systému svozu a zneškodnění směsného komunálního odpadu, znádob o objemu 110
litrů a 1100 litni , kteý je zajišťován Městem Chomutovem prostřednictvím pověřené osoby' která je v tomto
daném smluvním vztahu provozcem.

Jde o svoz a zneškodnění odpadu ze skupiny odpadů: 20 00 00 ODPADY KOMUNALNIHO A JIM
PoDoB}{E oDPADY, zg Žrvr.łbsTÍ, Zuneo-u A Z PRUMYSLU, VČETNĚ oDDĚLENĚ SBÍRAI\'ŕCH
SLoŽEK TĚCHTO ODPADÜ, a to odpady:
Kód druhu odpadu: NŁev odpadu: Kategorie odpadu:
20 03 00 osTATNÍ oDPAD ZoBCI ,,o"
20 03 01 Směsný komunální odpad ',o"
,,o": ostatní ođpad

Svoz uvedeného odpadu bude prováděn z 0 ks nádob na odpad o objemu 110 litrů a z 1 ks nádob o
objemu 1100litrů,kteýje přistaven na stanovišti nádob: Ilavlíčkova 3675' Chomutov

m.

1) Smlouva se uzaviľźt s účinností od 16.1.2012 na dobu neuľčĺtou.
2) Četnost svozu: 1 x 14 dnů
3) Smlouva může bý ukončena dohodou obou smluvních stran k dohodnutému termínu.
4) Smlouva může bý v;rpovězena pouze písemně a to doporučeným đopisem na adresu uvedenou na

smlouvě, případně na zĺněněnou adresu, kterou si smluvní strany průkazně oznámily' Vypovězena
můŽe bý kteroukoliv smluvní stranou bez udání důvodu s dodržením třÍměsíční výpovědní lhůty,
kterázačne běžet od prvního dne měsíce následujícího po jejím doručení druhé smluvní straně.

5) I po dobu qýpovědní lhůty je povinen objednatel platitza smlouvou sjednané výkony sjednanou
cenu.

6) Pokudjde o uplatnění výpověđních lhůt z důvodri nesouhlasu objednatele s cenovou výší, budou se

obě smluvní Strany řídit postupem uvedeným v čĺásti IV. této smlouvy.

rv-

Na sjednaný ľozsah plnění jde o cenu zaođvozodpadu ajeho zneškodnění zahrnujicí
Cenové období od l.l.2012 í:

Na rozsah za celoroční období o tuto cenul za svoz a odstľaňování

I
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POD

CELKEM

ZA ODSTRANEM ODPADU

ZASVOZ ODPADU

zANÁDoBYNAoDPAD

CENOVAPOLOZKA-PRO
NÁDoBY NA oDPAD o oBJEMU

lt00 LITRÜ ĺKoNTEJNER)

Za 1 odstranění
odpadu z 1 nádoby
na odpad

ZaI svoz l nádoby
na odpad

Za l nádobu na
odpad za rok

MERNA
JEDNOTKA

85,02

76,-

1053,-

CENAZA
JEDNOTKU

BEZ DPH - Kč

Ż0

Ż0

20

SAZBA
DPH:

oÁ

Za26
odstraněnĺ

odpadu

Za26
svozů

Za
l nádobu

M.JEDN.

6.287.-

2.652,62

2.37120

1.263,60

Kč

CENAZA 1 NADOBUZA
RoK: Vč DPH- Kč

JEDNoTKovÁ vÝŠE CENY

SOUHRN
ZA oDSTRA}ĺENÍ oDPADU
ZASVOZ ODPADU
ZANÁDoBYNAoDPAD
CENOVA POLOZKA:

1976,-

s.239.52
2210,52

1053,-

Cena bez DPH
-Kč

PoČETNÁDoB o oBJEMU l100 LITRU: 1

20
20
20

o//o
210.60

1.047,90
44Z,tO
395,20

l!c
DPH

6.287.-
2.652,62
2.371.20
1.263,60

Cena vč. DPH -
Kč

ČBľNosľ SVoZU: lx 14 dnů



Pro předmětnou službu je provozce v době uzavřeni smlouvy plátcem DPH.
Uvedené cenové podmínĘ jsou platné vždy do dne jejich zrněny, na které se obě smluvní strany dohodnou .

V případě, Že v pruběhu smluvního období dojde ke změně počtu nádob na odpad, promítne se toto časově i
do pĺopočtu celkové ceny Za sjednanou službu.
Cenové položĘ vztahující se ke službĺĺm, které jsou předmětem této smlouvy, budou upravovány
v návaznosti na nákladové podmínĘ provozce.
Platnost uplatňovaných, stĺvajících, shoľa uvedených cenoqých podmínek skončí datem vyhlášení platnosti
cenoých zÍněn, noqých cenoých podmínek.
V přĺpadě zĺrěn,nebo gPľav výše uvedených poloŽek v ceníku' bude toto oznamováno objednateli formou
číslovaných DODATKU ke smlouvě a to předem, před uplatněním noqých cenoqých podmínek.
Pokud nebude objednatel s cenovou úpľavou souhlasit, sdělí toto písemnou formou provozci, a to do 10-ti dnů
od obdľŽení návrhu na cenovou úpľavu. V takovém případě má provozce pnávo od smlouvy odstoupit a to ke
dni, ke kterému docházi ke změně ceny, což oznźlmi písemně objednateli a provede vyičtovĺíní próvedených
ýkonů k tomuto datu.

Pokud objednatel po sdělení cenové změny tuto písemně neodmítne do 10-ti dnů ode dne ozniĺmení, má se
zato, że se změnou souhlasí.

v.ffi
Únĺaoy za provedené výkony sluŽeb, jeż je předmětem této smlouvy, bude objednatelem pľováděny na

zák|adě provozcem vystavených daňových dokladů * faktur, jejíŽ splatnost čini 14 dnů ode dne odislání . -

ľ'aktuľa bude zasílána čtvrtletně do 1ý tého dne měsíce: únoľ, lĺvěten' srpen a listopad.

Dúčtování za provedení vyššího ľozsahu neŽ stanovila smlouva, při objednavatelem objednaném a
provozcem provedeném vyšším qýkonu,bude provedeno do 31.1. následujícího roku.

Vpřípadě, že zprovonlích důvodů dojde ktomr1 že bude pľovozcem proveden niŽší rozsah služeb, bude
pľoveđeno vytičtování též' do 31.1. nrástedujícího roku.
Pokud objednatel ve lhůtě splatnosti vyiětovanou črástku neuhradí, dohodly se smluvní strany na smluvní
pokutě ve ýši 50,00Kč zakažńý den prodlení.

Vypočtenou pokutu vytičtuje pľovozce objednateli fakturou,jejíž splatnost byla sjednána na 14 dnů ode dne
obdrŽení.V pochybnostech se má za to, że objednatel obdržel vyłičtovrĺní smluvní pokuty fakturou do třetího
dne ode dne jejího odeslání. Den odeslání se do uvedené lhůý nezapoćítétvá.

Pokud objednatel neuhradí provozci ve sjednaném termínu pffslušnou, vytičtovanou mu ěástku za pľovedený,
sjed1aný výkon a pokud tak neučiní ani po upomínce, má provozce pľávo ihned ukončit ýkon služěb jeŽ jsou
předmětem této smlouvy a odstoupit od uzavřené smlouvy ke dni, ke kterému provozce tento pľojev vůle
objednateli zašle.

Konečné vyičtování je v daném případě provedeno k dafu, ke kterému byl skutečný výkon sluŽeb, nebo
jejich ěasti provozcem pro objednatele prováděn. objednatel se zavanlje, te takto vyričtovaný konečný výkon
pľovozci' poté co obdrží pffslušný daňoý doklad _ fakturu , v rámci dohodnuté splatnosti touto smlouvou, tak
jako i ostatní pľováděná vyúětování dle této smlouvy, uhradí.

vr.
POVIhINOSTI OBJEDNAVATELE

Nádoby na odpad používat k účelu, ke kterému jsou pro pronajaty.
K jinému účelu nádoby na odpad uživatnelze.
odpad ukládat do sběrných nádob tak, aby je bylo možno řádně uzavřít a odpad znich při manipulaci
s nimi nevypadával.
Za stanoviště nádob odpovícĺá objednavatel.
Bez souhlasu provozce nepľovádět zrněnu stanoviště nádob.
objednatel je povinen celoročně pečovat o čistotu vyčleněného pľostoru na odpadové nádoby vč.
ěištění v zimě tak, aby byl umoŽněn přístup k nádobrám.
Pro objednavatele platí přísný zákaz ktomu, aby ukládal ŽivnostensĘ odpad do nádob určených
v rámci Města Chomutova pro komunální odpad.

J



Budou-li se nachŁet v nádobách na odpađ jiné odpady než uvedené v části II. Smlouvy, není provozce
povinen nádoby vyprŁdnit. V těchto případech je objednavatel povinen nádoby na odpad vypnŁdnit
na vlastní nráklady.
Pro trvalé umístění nádob na odpad na chodnících, místních komunikacích, parkovištích a veřejných
prostranstvích je objednatel povinen mít toto stanoviště schváleno příslušným odborem Městského
riřadu Chomutov.
Uk]ádat do nádob takové mnoŽství odpadu, aby hmotnost nádoby 110 litni nepřesĺáhla 70 kg a 1100

litlů 350 kg.
Uhradit provozci pŕi ztrátě nádoby, při zničení nádoby zapříčiněném objednavatelem vzniklou,
provozcem vyčíslenou škodu, představující cenu zůstatkovou (pořizovací cena včetně dopravného
v době żCráty _ amortizace nádoby)
Uhľadit za provedenou sluŽbu cenu za podmínek dle části IV. smlouvy dle platebních podmínek
uvedených v části V. smlouvy.
V návaznosti na připojení se k systému zavedeného Městem pro nakládání s komunálĺním odpadem má
objednatel za povinnost pľovádět třídění odpadů. Ktomu vyllživá za úhĺadu ve výši schválených cen
sběrná místa-sběrny nebezpečných složek a dalších vytříděných vylžitelných složek komunálního
odpadu, která se nacháneji v Chomutově: U Větrného mlýna 4605, na odpadovém hospodářství města
Chomutova ul' Pľažská ( bývalá skládka), na Kamenné čp. 5163, Jiľáskova 4507, tl stavebních a
demoliěních odpadů, které neobsahují nebezpečné látĘ, vč. zeminy, u odpadů ze zahrad, okrasné
zeleně jde o sběrné místo na odpaäovém ńospodářství města Chomutova ul. PľaŽská.Na základě {

dílčích, samostamých objeđnávek a k tomu uzavřených smluvních vziahi, může objednatel za úhradu
dle schválených cen, vyllźív at přistavení velkoobjemoých kontejnerů.
objednatel bude postupovat dle obecně zźlvamé vyhlášĘ Města Chomutova vydané k nakládání
s komunálním odpadem, dle částí této vyhtášĘ vztahujících se na objednavatele.

\rIL
POVINNOSTI PROVOZCI

Při plnění podmÍnek daných v této smlouvě bude pro objednatele zabezpečeno:
- Přistavení k datu zahźĄeni sluŽby dohodnuý počet dle sjednaného druhu-
- Zabezpečení sjednané četnosti svozu. Pokud nebude możlo zabezpećit zprovoznich důvodů na straně

provozce svoz v daném pľavidelném termínu, provede tento svoz ěasově v náhradním termínu. Pokud
svoz v niáfiľadnÍm termínu nebude v průběhu ročnĺho období możro provést, pľomítne se rozsah sluŽby
ve finančním vyrovnání mezi objednatelem a provozcem ve lhůtě stanovené touto smlouvou.

- Pokud by z provoaních důvodů nebyl proveden svoz ve sjeđnaný termín a došlo by ke znečištění
stanoviště nádob na odpad, zabezpećívyěištění tohoto místa na svůj náklad provozce.

- Výměna běŽným pouŽíváním poškozené, opotřebované nádoby.
- Vrácení vyprŁdněné nádoby na dohodnuté stanoviště.
_ Pokud dojde zaviněním obsluhy provozce ke znečištění místa nakládĘ odpadu a důvodem nebude ze

stľany objednatele přeplnění nádob,zabeąečí provozce na svůj náklad vyěištění pľostoru.
_ Na poŽadavĘ objednavatele k úpravě poětu nádob na odpad, k četnosti svozu odpovědět nejpozději do

koncejednoho měsíce od data obdržení písemného poŽadavku zdaprovozce s uvedeným požadavkem
souhlasí. Pokud ano, zĺněna se věcně i finaněně promítne od prvého dne měsíce nĺásledujícího po

vystavení souhlasu provozce' pokud není touto smlouvou stanoveno v jiné části jinak.

vfir.

1) Zména smlouvy, pokud není uvedeno ve smlouvě jinaĘ se provádí písemnou formou'
Ż\ Pokud objednatel do 10-ti kalendářních dnů písemnou formou neođmítne aněny smlouvy, nebo

nepředloŽí protinávľh, má se zato, Že objednatel s předloŽeným návrhem souhlasí'
3) Bude-li obsahovat sběrná nádoba na živnostensĘý odpad-směsný domovní odpad, odpady, lĺ:teré do

těchto nádob dle této smlouvy nepatří, nezajistí provozce vyprázdnění těchto nádob na odpad a oznźtmi
tuto skutečnost objednateli, kteý je povinen zabezpećit zneškodnění uvedených odpadů ve sběrné
nádobě, nebo nádob ách uloźených sám.

4
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4) PoŽadavek na zv1ýšení, snížení počfu nádob i další údaje, jak ze zĺlěĺí smlouvy wp|ýNy nutno podávat
ze stľany objednavatele vŽđy pouze písemně.Změna nab;ivá platnost vżđy aż po písemném potllrzenize
stľany provozce' časově tak,jakje touto smlouvou dohodnuto

5) PruběŽné problémy ke kvalitě služeb, ěetnosti svozu vč. nahlášení poškození nádob, nutnost ýměny
nádob lze pľovést telefonicĘ na provoz odvozu oĺĺnąás ň'_'^ telefonu:

6) Případné rozpory mezi provozcem a objednavatelem řeší Město Chomutov zastoupené
Odborem životního prostředí Městského úřadu v Chomutově.

7) Smluvní strany se zavazujioznźlmit se písemně bezzbýećného odkladu případnou změnu adresy
adresy, změnu adresy, zĺrrěnu obchodního jména, sídlą jakož i další skutečnosti, které se doýkají
předmětu uzavřené smlouvy.

8) Smlouva je vyhotovena ve dvou sĘnopisech, znichż' obdrŽí jeden stejnopis provozce a jeden
stejnopis objednatel.

V Chomutově dne
Za objednavatele:

V Chomutově dne: 13.|.2oI2
Zaĺtovozce:

(

r
TechnicĘ ĺuŽby města mutovą

příspěvkováorgaĺ nce
Ing.ZbyněkKobl í żek

ředitel
' j-i' '''\i l n- l!.\ r''ł- "., r'.- :..,i :, r',i i :--,i"r.Er ;iL-1. i"{lrlY

i'lt'll ,'l'Ił ll.i-l(]:l:ł j_lcV,Ą 
-.-

;l jl-', :i''i(Í;V:'. 'ĺl.':,;llliZä1Ü.9 (Đ

r jĹi i j: L,l]ĺ.'tiiir'iÍi)!i. 'igĺrl. l ' m.dr 8s
]r}: ĺ]l'll-i;!:.:í']ł:i', i-.l1i'; (-j.a.ct]07Đť)ô5
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